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Thousands of studies have been worked on the old Turkic inscriptions, which are the first known 
written period texts of the Turks, since the first day they were discovered. This article aims to add to the 
current bibliography published in 2017 as the Turkic Runic Bibliography (İstanbul: Bilge Kültür Sanat 
Publications). The article contains the overlooked studies in the “Additions” section, and the studies 
studies in 2019 and 2020 in the “New Publications” section. 
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0. Giriş 

Türklerin bilinen ilk yazılı döneminin ürünleri olan ve yaygın olarak Türk 
runik alfabesi denilen bir yazı sistemi ile meydana getirilmiş eski Türk yazıtları 
üzerindeki ilk çalışmaların başlangıcı P. T. von Strahlenberg’in 1730 yılında 
yayımlanan Das Nord und Östliche Theil von Europa und Asia adlı eserine kadar 
uzanır. V. Thomsen’in 1893 yılında Türk runik harflerini çözdüğünü duyurduğu 
Déchiffrement des inscriptions de l’Orkhon et de l’lénisséi, notice préliminaire başlıklı 
bildirisi, bu alandaki çalışmaların temelini oluşturmuştur. 1730 yılından 1893’e 
gelinceye değin, metinlerde ne yazdığı bilinmiyor olsa da özellikle Avrupalı ve 
Rus araştırmacılar bu metinlere yoğun bir ilgi göstermişti. Dolayısıyla da 
harflerin çözülerek ilk kez W. Radloff’un 1894 yılında üç fasikül hâlinde 
yayımladığı Die alttürkischen Inschriften der Mongolei adlı çalışmasından bugüne 
değin binlerce çalışma yapıldı. Bu çalışmaların, internet marifetiyle kaynaklara 
daha kolay ulaşılmasının da etkisiyle son yıllarda katlanarak arttığını da eklemek 
gerekir. 

Bu büyük külliyat üzerinde yapılan çalışmaların bir araya getirilmesi 
önemli bir ihtiyaçtı. Bu satırların yazarının, eski Türk yazıtları üzerinde yapılan 
çalışmaları bir araya getirme gayreti 2008 yılında Türk Runik Kaynakçası (Çorum: 
KaraM yayınları) adlı çalışma ile gün yüzüne çıkmış, ardından 2010 yılında 
genişletilmiş baskısı Türk Runik Bbliyografyası (İstanbul: Türk Dilleri Araştırmaları 
Dizisi) adıyla yayımlanmıştı. 

2017 yılında ise Türk runik harfli külliyat hakkındaki güncel yayın Türk 
Runik Bibliyografyası (İstanbul: Bilge Kültür Sanat Yayınları) adıyla okuyucuyla 
buluşmuştu. Bu yeni yayında bazı düzenlemeler yapılmış, daha bilimsel olması 
amacıyla popüler tarzdaki yayınlar bibliyografyadan çıkarılmıştı. Bu yayındaki 
4116 kaynak, yıllara göre sıralanmış, ayrıca bibliyografyayı daha kullanışlı hâle 
getirebilmek için yazar, konu, süreli yayın ve kısaltılmış eserler dizini olmak 
üzere toplam dört dizin hazırlanmıştı. Bu yayın hâlen en güncel yayın olarak 
araştırmacıların hizmetindedir. 

2019 yılının ilk günlerinde Türk Runik Bibliyografyası’na Ek I (Journal of Old 
Turkic Studies 3/1: 6-40) adıyla, mevcut bibliyografya kitabına ekleme yapılmıştı. 
Bu yayında hem gözden kaçan yayınlar hem de 2017 ve 2018 yılında yapılan 
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çalışmalar eklenmişti. Bu çalışmada yer alan 360 künye ile birlikte Türk runik 
harfli metinlerle ilgili yapılan toplam çalışma sayısı 4476 sayısına ulaşmıştı. 

Bu çalışmada ise, 2019 yılına kadar yapılan yayınlar içerisinde gözden 
kaçanlar “Eklemeler”, 2019 ve 2020 yıllarında yapılan yayınlar ise “Yeni Yayınlar” 
başlığı altında verilmiştir. Dolayısıyla, bu çalışmada yer alan 429 çalışma ile Türk 
runik bibliyografyasında toplam 4905 kaynak yer almıştır. 

Çeviri ve kitap tanıtma-eleştiri türündeki çalışmaların, hangi yayının 
çevirisi veya tanıtması olduğunu belirtmek üzere, yayının sonuna konan numara, 
asıl kitaptaki künyeyi işaret etmekte, dolayısıyla da karşılaştırma imkânı elde 
edilmiş olmaktadır. 

Bu çalışmada da Erdem Uçar’ın büyük katkısı oldu. Ayrıca Michael Knüppel, 
2010 tarihli bibliyografya hakkında üç, 2017 yılındaki güncel Türk Runik 
Bibliyografyası hakkında bir olmak üzere toplam dört makale ile bibliyografyanın 
daha doğru ve güvenilir olmasına önemli katkılarda bulundu. Bu vesile ile her iki 
meslektaşıma da şükranlarımı arz ederim. 

Kitabın yeni baskısı yapılıncaya değin, eksiksiz bir bibliyografya elde 
edebilmek amacıyla ekleme ve düzeltme çalışmalarımız devam edecektir. 

I. Eklemeler 

1764 

1. MÜLLER, GERHARD FRIEDRICH: Ejemesyaçnıya soçineniya i izvestiya o uçenıh 
delah. St-Petersburg, 484-496. 

1835 

2. STEPANOV, A. P.: Yeniseyskaya Guberniya. c 1. St. Petersburg, 153-154. 

1837 

3. FRAEHN, CHRISTIAN M.: Ueber Alte Sued-Sibirische Graeberfunde mit Inschriften 
von gewissem Datum. St.-Petersburg. 

1844 

4. CASTRÉN, MATTHIAS A. & M. SJOEGREN: Instruction de la Sibérie 
septentrionale et centrale sous le rapport de l’ethnographie et de la linguistique. 
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Bulletin de la Classe Historica-Philologique de l’Académie Impériale des Sciences de Saint-
pétersbourg 1: 325-332. 

5. CASTRÉN, MATTHIAS A. & M. KOEPPEN: Instruction Supplémentaire Donnée. 
Bulletin de la Classe Historica-Philologique de l’Académie Impériale des Sciences de Saint-
pétersbourg 1: 373-384. 

1857 

6. CASTRÉN, MATTHIAS A.: Ethnologische Vorlesungen über die altaischen Völker 
nebst samojedischen Märchen und tatarischen Heldensagen. St.-Petersburg. 

1889 

7. DONNER, OTTO: Die felseninschrift bei Suljek. Öfversikt af Finska Vetenskaps-
Societetens förhandlingar 31: 9-13. 

8. GRENMAN, HENRIK MIKAEL: Zur Frage der ostsibirischen Inschriften. 
Bemerkungen zum Tötterman’schen Entzifferungsversuch. Öfversikt af Finska 
Vetenskaps-Societetens förhandlingar 31: 14-17. 

1891 

9. MESTORF, JOHANNA: Aus der skandinavischen Literatur. Finland. Archiv für 
Athropologie Zeitschrift für Naturgeschichte und Urgeschichte des Menschen 19: 372-
375. 

1893 

10. GLOBUS: Radloffs Untersuchung des Orchon-Beckens. Globus 64/5: 69-72. 

1896 

11. HEIKEL, AXEL OLAI: Explorations ethnologiques. Exposé des travaux 
géographiques exécutés en Finlande jusqu’en 1895. Communication faite au 
sixième Congrés international de géographie à Londres, 1895, par la Société de 
Géographie de Finlande. Helsingfors, 1895, 132-147. Centralblatt für Anthropologie, 
Ethnologie und Urgeschichte 1: 88-89. 

1901 

12. ASPELIN, IOHANN REINHOLD: Castréns Aufzeichnungen über die Altertümer im 
Kreise Minusinsk. Helsinki. 
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1917 

13. BROCKELMANN, CARL: Vilhelm Thomsen: Turcica, etudes coucernant 
l’interpretation des inscriptions Turques de la Mongolie et de la Sibérie, 
Suomalais-Ugrilaisen Seuran Toimituksia XXXVII, Mémoires de la Société Finno-
Ougrienne: XXXVII, Helsingfors 1916, Société Finno-Ougrienne: 108 ss. Keleti 
Szemle 17/1-3: 183-194. 

1918 

14. NÉMETH, JULIUS: Ismertetések. W. Bang, Vom Köktürkischen zum 
Osmanischen. Vorarbeiten zu einer vergleichenden Grammatik des Türkischen. 
1. Mitteilung: Über das türkische Interogativpronomen. Berlin, 1917. Abhandl. d. 
königl. Preuss. Akad. d. W. Jahrg. 1917. Phil.-hist. Klasse. Nr. 6. 62 S. 4o. Túrán 1-2: 
488-490. (Tanıtma-Eleştiri). [No. 242]. 

15. NÉMETH, JULIUS: W. Bang: Turcica. Leipzig (Hinrichs), 1917. [Sonderdruck 
aus Mitteilungne der Vorderasiatischen Gesellschaft. Jahrgang 1917 (Hommel-
Festschrift Bd. II), S. 270-294] 8o. Túrán 4: 249-251. (Tanıtma-Eleştiri). [No. 243]. 

1928 

16. THOMSEN, VILHELM: Fragment of a Runic Turkish Manuscript Kao. 0107, 
from Kara-Khōja, Sir Aurel Stein: Innermost Asia, Detailed Report of Explorations in 
Central Asia, Kan-su and Eastern İrān, Oxford The Clarendon Press, 1082-1083. 

1936 

17. IWASA, SEIICHIRO: Chronology in the Inscription of Bilgä Kaγan. Tōyō 
Gakuhō 23/4: 545-582. 

1950 

18. BAZIN, LOUIS: Recherches sur les parlers T’o-pa. T’oung pao 39/4-5: 228-
329. 

1954 

19. PRITSAK, OMELJAN: Die sogenannte Bulgarische Fürstenliste und die 
Sprache der Protobulgaren. Ural-Altaische Jahrbücher 26/1-4: 63-77. 
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1955 

20. PRITSAK, OMELJAN: Die Bulgarische Fürstenliste und die Sprache der 
Protobulgaren. Wiesbaden: Otto Harrassowitz. 

1968 

21. MORI MASAO: Sïčï ve Ssŭ-chih. Tarih Araştırmaları Dergisi 10: 217-223. [No 
667]. 

1969 

22. NÉMETH, JULIUS: Der Volksname Karluk und seine semantische Gruppe. 
Acta Linguistica Academiae Scientiarum Hungaricae 19/1-2: 13-18. 

23. TRYJARSKI, EDWARD: Notes on the ‘Turcica’ in Sir M. Aurel Stein’s 
Collection. CAJ 12/4: 322-328. 

1972 

24. GOLDEN, PETER B.: The Migrations of the Oghuzs. Archivum Ottomanicum 4: 
45-84. 

1996 

25. KARA, GYÖRGY: Aramaic Scripts for Altaic Languages. PETER T. DANIELS & 
WILLIAM BRIGHT (Eds.): The World’s Writing Systems, Oxford: Oxford University, 536-
557. 

1997 

26. TEZCAN, SEMİH: Additional Iranian Loan-words in Early Turkic Languages. 
Türk Dilleri Araştırmaları 7: 157-164. 

27. YANG FUXUE: Dunhuang ben tujue wen Irq shu ba. Beijing tushu guan guan 
kan 1997/4: 104-105. 

1998 

28. FISHER, ROBERT L.: Compound nouns as Evidence for earlier Stages of 
Altaic. AOH 51/1-2: 85-130. 

2005 

29. OKUR GÜMRÜKÇÜOĞLU, SALİHA: Hukuk Tarihi Açısından Hüseyin Namık 
Orkun ve Fasikülleri. Türkiye Araştırmaları Literatür Dergisi 5: 805-822. 
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2006 

30. GOLDEN, PETER B.: The Türk Imperial Tradition in the Pre-Chinggisid Era. 
DAVID SNEATH (Ed.): Imperial Statecraft: Political Forms and Techniques of Governance 
in Inner Asia, Sixth-Twentieth Centuries. Western Washington University, 23-60. 

2007 

31. JANHUNEN, JUHA: On the Names of the Tangut. Studia Etymologica 
Cracoviensia 12: 63-73. 

32. ZHANG WENSHENG: Dong tujue jian ya mo nanxiao kao. Zhongguo bianjiang 
shi di yanjiu 17/3: 69-71. 

2011 

33. KORMUŞIN, IGOR V.: Ob istoriçeskom polojenii konversii v Tyurkskih 
yazıkah. RT 1/4: 7-11. 

34. MANGALTEPE, İSMAİL: Individual rights and responsibilities at Pre-Islamic 
Turkic History. International Journal of Arts & Sciences 4/3: 93-99. 

35. NEVSKAYA, IRINA A. & LARISA N. TIBIKOVA & MARCEL ERDAL: Novaya 
drevnetyurkskaya nadpis’ okolo sela Tuekta. RT 1/4: 3-6. 

36. VOVIN, ALEXANDER & DAVID MCCRAW: Old Turkic kinship Terms in Early 
Middle Chinese. TDAYB 59/1: 105-116. 

2012 

37. ALEMANY, AGUSTI: Problems relating to the Sources on the Ethnic 
Background of Inner Asian nomads under the Türk Qaghanates. TDAYB 60/1: 7-
14. 

38. CEFEROV, ELVAN: Orhon-Yenisey Yazılı Abidelerinin Lüğet Terkibinde 
Kömekçi Nitq Hisseler. Dede Qorqud Araşdırmaları, 196-215. 

39. DOBROVITS, MIHÁLY: Tekstologiçeskaya Struktura i politiçeskoye 
poslaniye v drevnetyurkskih runiçeskih pamyatnikah (Zametki o formirovanii 
monarhii v Tsentral’noy Azii). RT 1: 47-51. 

40. ELİYEVA, AYNURE: Orhon-Yenisey Abidelerinde İşlenmiş Onomastik 
Vahidler. Dede Qorqud Araşdırmaları, 119-166. 
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41. ESGEROVA, TERLAN: Orhon-Yenisey Yazılı Abidelerinde Menevi Terbiye 
Meseleleri. Dede Qorqud Araşdırmaları, 263-280. 

42. KLYAŞTORNIY, SERGEY G.: Manichaean Motives in the Turkic Runic Texts 
from Dunhuang and Tuva. IRINA POPOVA & LIU YI (Eds.): Dunhuang Studies: Prospects 
and Problems for the Coming Second Century of Research, St. Petersburg: Russian 
Academy of Sciences Institute of Oriental Manuscripts, 112-114. 

43. MEMMEDOV, BEHRAM: Orhon-Yenisey Yazılı Abideleri ve Diyalektlerimiz. 
Dede Qorqud Araşdırmaları, 167-195. 

44. MEMMEDOVA, SALİME: Orhon-Yenisey Türk Yazılı Abidelerinde Davranış 
Terbiyesi. Dede Qorqud Araşdırmaları, 241-262. 

45. NEVSKAYA, IRINA: Altay Cumhuriyeti Jabogan Kasabası Çevresinde 
Bulunan Eski Türkçe Bir Yazıt: Metin ve Paleografik İnceleme. TDAYB 60/1: 39-58. 

46. SERDAROVA, MEHRİBAN: Orhon-Yenisey Yazılı Abidelerinde 
Vetenperverlik Terbiyesi. Dede Qorqud Araşdırmaları, 216-240. 

47. ZIEME, PETER: Some Notes on the Ethnic Name Taŋut (Tangut) in Turkic 
Sources. IRINA F. POPOVA (Ed.): Tangutı v Tsentral’noy Azii, Sbornik statey v çest’ 80-
letiya professora E. İ. Kıçanova. Moskva: İzdatel’skaya “Vostoçnaya Literatura”, 461-
468. 

2013 

48. ADIGÜZEL, HÜSEYİN: Bilge Kurt Tonyukuk. İstanbul: İleri. 

49. DOSIMBAYEVA, A. MEDEUBAYKIZI & MİRZATAY JOLDASBEKOV (Ed.): Atlas 
Zapadnogo Tyurkskogo Kaganata. Astana: Service press. 

50. ÜNAL, ORÇUN: The Needle Case of Jánoshida Revisited. Oriental Archive 
81/2: 173-182.  

2014 

51. ERDOĞAN, HASAN GÖKTÜRK: Türk Kağanlığı Hukuku “Töre” ve Köl Tigin. 
Türk Hukuk Tarihi Araştırmaları 17: 61-76. 

52. LEVIN, GERASIM GERASIMOVIÇ: Lensko-Pribaykal’skiye Runiçeskiye nadpisi. 
Karadeniz 6/21: 13-23. 
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53. ORUCOVA, ŞEKER ABDULKERİMKIZI: Orhun Yazıtları’nda Adı Geçen 
Etnonimler Üzerine. İSMET ÇETİN (Ed.): Bahtiyar Vahapzade Anısına I. Uluslararası 
Türk Dili ve Edebiyatı Öğretimi Sempozyumu Bildirileri, Ankara: Türk Dil Kurumu, 
205-211. 

54. TÜRKER, ÖZGÜR: Nefesten Taşa, Taştan Kağıda, Türkler ve Moğollarda Tarih 
Yazıcılığı. Saarbrücken: Türkiye Alim Kitapları. 

55. YILDIZ, OSMAN: Farklı Bir “Turan” Yorumu: Gönül Hanım. Türklük Bilimi 
Araştırmaları 35: 263-281. 

2015 

56. CİN, ALİ: Eski Türkçeden Günümüze Yaşlılıkla İlgili Kelimeler. Akdeniz 
İnsani Bilimler Dergisi 5/1: 175-189. Aynı yazı: Yaşlılık Kitabı, 183-206. 

57. GÜLLÜDAĞ, NESRİN: “Balık” Sözcüğü Üzerine. Karadeniz 26: 54-62. 

58. HOVALIG, U. T.: Naskal’nıye runiçeskiye nadpisi Alaş II. B. V. BAZAROV (Ed.): 
Aktual’nıye Voprosı Arheologii i Etnologii tsentral’noy Azii, İrkutsk: İzdatel’stvo 
“Ottisk”, 415-418. 

59. SERTKAYA, OSMAN F.: A Name for Korea in the Orkhon Inscriptions. HUNSİK 
SUNG (Ed.): The 7th (2nd International) Goguryeo Conference to Commemorate the 70th 
Anniversary (the 5913th Anniversary of the National Foundation Day) [of Korea]-the 
Relationship between Goguryeo and the Turkic Kaganate (Korea and Turkey Are Brother 
Nations). Guri, 33-48. 

60. ŞAYMERDİ̇NOVA, NURİLA G.: Rituals, Customs and Traditions of Ancient 
Turkic People and Its Succession in the Culture of Kazakh People. Türk Dünyası 39: 
197-208. 

61. ULUÇ, GÖKBEY: Göktürkçe Öğreniyorum Herkes İçin Göktürkçe Dersleri. 
İstanbul: Kutlu. 

62. VASILYEV, DMITRY D.: Drevnetyurkskiye nadpisi i petroglifı Yujnoy Sibiri 
kak istoçnik po istorii periferii Tyurkskogo Kaganata. B. V. BAZAROV (Ed.): 
Aktual’nıye Voprosı Arheologii i Etnologii tsentral’noy Azii, İrkutsk: İzdatel’stvo 
“Ottisk”, 361-366. 
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2016 

63. AÇIL, OKAN: İlk Türk Devletlerinde Kadın Algısı ve Kadın Hakları. Recep 
Tayyip Erdoğan Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi 2/3: 63-72. 

64. AHMADOVA, AYSEL: From Infinitives to Deverbal Nominals in the 
Language of Orkhon Inscriptions. Journal Of Humanities And Social Science 21/8: 17-
21. 

65. CHULUUNBAATAR, OTGONBAYAR: Rare archaeological musical artefacts 
from ancient tombs in mongolia. Studia Instrumentorum Musicae Popularis (New 
Series) 4: 225-250. 

66. ÇAKAN, VARİS ABDURRAHMAN: Batur Tanrıkut’tan (Mete’den) Atatürk’e 
Türklük Üzerine. UUAD 8: 114-121. 

67. ERDAL, MARCEL: Helitbär and some other early Turkic namesand titles. TL 
20/2: 170-178. 

68. TUNCER, TÜRKER & ENGİN AVCI: Göktürk Alfabesi Tabanlı Görsel Sır 
Paylaşımı Metodu ile Veri Gizleme Uygulaması. Gazi Üniversitesi Mühendislik 
Mimarlık Fakültesi Dergisi 31/3: 781-789. 

69. USEEV, NURDİN: Manas Destanı’nda “Bark” Kelimesi ve Eski Türk Mezar 
Geleneği. Türk Dünyası 42: 173-191. 

70. USTAOĞLU ÇELİK, AYDAN: Orhun Yazıtlarının Sosyal Bilgiler Öğretim 
Programında Yer Alan Değerler Çerçevesinde İncelenmesi. Akademik Bakış Dergisi 
55: 47-61. 

2017 

71. AHMADOVA, AYSEL: One-sound morphemic elements in the base of the 
derivational suffixes in Orkhon Inscriptions. Journal of Language and Cultural 
Education 5/1: 200-218. 

72. ÇAYIR, ÇAĞIL: “Runen” in Asien und Europa? Eine wissenschaftsgeschichtliche 
Untersuchung zur Erforschung der Frage nach dem historischen Zusammenhang 
alttürkischer Schrift und europäischer Runen. Köln. 

73. ÇAVDAR, TUĞRUL: Android ve Web Tabanlı Latin-Göktürk Yazı Sistemi 
Dönüştürücü Yazılımı. Fırat Üniversitesi Mühendislik Bilimleri Dergisi 29/1: 331-340. 
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74. ÇOBAN, İSMAİL: İslam Türkay’ın “Türk Oğlu Türkem Men” Başlıklı Şiirinin 
Orhun Yazıtları ile Metinlerarasılık Bağlamında İncelenmesi. TEKE 6/4: 2232-
2255. 

75. HALİ, SERVET & SELCAN RENCÜZOĞULLARI: İslamiyet Öncesi Dönemde 
Türklerde Eğitim. 21. Yüzyılda Eğitim ve Toplum Eğitim Bilimleri ve Sosyal Araştırmalar 
Dergisi 6/17: 425-437. 

76. KELEŞ, NEJDET: Kuzey Germen/İskandinav Runik Alfabe “Futhark”ın Türk 
Tamgaları/Göktürk Alfabesi İle Ortak Kökeni. MUSTAFA ARSLAN & MEHMET ALİ 
ÇELİKEL & ŞEYMA GÜRLEYEN (Ed.): 17. Uluslararası Deyişbilim Sempozyumu, E-bildiri 
kitabı, Denizli: Pamukkale Üniversitesi, 68-84. 

77. KIZLASOV, IGOR L.: Yeniseyskaya Pis’mennost’ Drevnehakasskogo Gosudarstva, 
Rasskazı arheologa. Moskva&Abakan: Hakasskoye Knijnoye İzdatel’stvo. 

78. KLYAŞTORNIY, SERGEY G.: Dunhuang ve Tuva’daki Türk Runik Metinlerinde 
Bulunan Manihaist Motifler. Türkçeye çev.: ALİ ÇELİK, TEKE 6/1: 11-16. 

79. KNÜPPEL, MICHAEL: Weitere Bemerkungen und Ergänzungen zur 
“Runentürkischen” Bibliographie. Journal of Oriental and African Studies 26: 382-
385. (Tanıtma-Eleştiri). [No. 3307]. 

80. KUBATIN, ANDREY: K Voprosı o Prisvoyenii Titulov ı Drevnıh Tyurok. 
International Journal of Central Asian Studies 21: 51-71. 

81. OKTAY ÇEREZCİ, JALE ÖZLEM: Göktürk Devri Ok Uçları. Mimarlar Arkeologlar 
Sanat Tarihçileri Restoratörler Ortak Platformu E-Dergisi 11/16: 25-44. 

82. SEREGIN, NIKOLAY N. & V. VLADIMIR TIŞIN: Sotsial’naya istoriya Tyurkov 
Tsentral’noy Azii (Vtoraya polovina I tıs.n.e.), Çast 1: Oçerki Sotsial’noy Strukturı 
(Po pis’mennım i arheologiçeskim istoçnikam). Barnaul: İzdatel’stvo Altayskogo 
Gosudarstvennogo Universiteta. 

83. YEVGEN’YEVNA, NIKOGLO DANA: Orhonskiye nadpisi-pervaya pis’mennost’ 
Gaguzov. Ştiinţă, educaţie, cultură 2: 248-250. 

2018 

84. ABİTJANOVA, J. A. & S. T. NAURIZBAY: Orhon-Yenisey eskertkişteri Tilindegi 
somatikalıg ataulardıng Lingvomedeni sipatı. V Halıkaralık Türki Alemi Zertteyleri 
Simpoziumı Materialdarı, 1. tom, Almatı: Kızdar Üniversiteti, 112-116. 
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